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Se abre 1a sesicw a Jag 10,45 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda_aprobado el orden del dia.
LA SITUACION EN CAMBOYA

INFORME DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE CAMBOYA (S/23613 y Add.1)

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El Consejo de Seguridad
comenzard ahora el examen del tema del ordean del dia. El1 Comsejo de Sequridad
se reins de conformidad con el entendimiento alcanzado en sus comsultas
previas.

Los miembros del Consejo tienem ante si el documento S/23613 y Add.1, que
contiene el texto de un informe del Secretario Gemeral sobre Camboya. Los
miembros del Coansejo también tienen ante si el documento S/23651, que contiene
el texto de un proyecto de resolucidén preparado en el curso de las consultas
del Coansejo.

Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder a la votacidn del
proyecto de resolucién que tiene ante si. Si no escucho objeciones, someteré
shora a votacidén el proyecto de resolucioda.

No habiendo cbjeciones, asi queda acordado.
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VYotos s favor: Austria, Bélgica, Cabo Verde, China, Ecuador, Francia,
Hungria, India, Japéa, Marruecos. Federacidn Rusa,
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de aAmérica, Vemezuela, Zimbabwe.

El_PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Se han emitido 15 votos a
favor. Por consiguiente, el proyecto de resolucidn ha sido aprobado por
unanimidad como resolucidn 745 (1992).

Doy la palabra ahora al Secretario CGemeral, quien ha indicado su deseo de
hacer una declaracida.

El_SECRETARIO GENERAL (interpretacidn del francés): Una semana
después de la aprobacidén de la resolucidén 743 (1992) sobre Yugoslavia, el
Consejo de Seqguridad acaba de aprobar 1la resoluciom 745 (1992) y, al hacerlo
asi, acaba de adoptar una resolucidén que reviste importancia capital, tanto en
lo que se refiere a los paises interesados como a las Naciones Uuidas. Los
Acuerdos sobre una solucidén politica global al problema de Camboya, firmados en
Paris el 23 de octubre de 1991, invitan al Consejo de Seqguridad a crear una
autoridad provisional de las Naciones Unidas en Camboya, la APRONUC. Esta
Autoridad tiene una misidn delicada y dificil, es decir, poner fin a 20 afios de
guerras, destruccida, sufrimientos y matanzas, y crear las condiciones para una
paz duradera que pueda llevar al pueblo camboyano a elecciomes libres y
democraticas.

El plan para poner en practica esta operacidnm se incluye en el
informe $/23613, que fue presentado al Comnsejo de Seguridad:; una adicidn que
incluye cdlculos preliminares sobre las consecuencias administrativas y
financieras del plan también se ha presentado a los miembros del Comsejo. Este
plan puede parecer ambicioso y su costo algo preocupante. Sin embargo, se
limita a traducir en los términos de la operacidén el mandato multifacético, y
en algunos aspectos sin precedentes, convenido por los autores de los Acuerdos
de Paris y aprobago por unanimidad tauto en el Consejo de Seguridad como en la

Asamblea Genmeral de las Naciones Unidas. Sobre la base del mandato previsto
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por los Acuerdos de Paris, el plan para poner en practica esta operacida
propuesta al Consejo de Seguridad propone dotar a la Autoridad Provisional de
las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC) de una estructura que comprende siete
elementos distintos que cubren los ambitos siguisntes: 1los derechos humanos,
las elecciones, los arreglos militares, la administracidn civil, la policia, la
repatriacion de los refugiados y las personas desplazadas y la asistencia para
la rehabilitacidn y reconstruccién de Camboya durante el periodo de tramsicidnm.

Las propuestas formuladas em mi informe al Consejo de Seguridad también se
hacen sobre las informaciones recogidas a través de diversas misiones de
investigacion de las Naciones Unidas, especialmeate las que se dirigieron a
Camboya durante los ultimos tres meses de 1991. Estas propuestas fueron
preparadas con la intencion de llegar a un despliegue lo mds rapido posible de
la APRONUC y a 1a celebracién de elecciones a fines de abril o comienzos de
mayo de 1993, es decir, antes de la estacidn de las lluvias.

Al mismo tiempo, estas fechas corresponden al deseo de los camboyanos y de
la comunidad internacional. Por coansiguiente, coustituyen un imperativo
politico de importancia y quiero garantizar a los miembros del Coasejo de
Seguridad que se harad todo lo posible para atemernos a este calendario y
ejecutar plenamente el mandato que se le ha confiado a 1a APRONUC, No
obstante, sera necesario dar pruebas de una cierta flexibilidad en la
conduccion de esta operacidon. En efecto, las hipdtesis formuladas en el
informe presentado al Consejo se basan en datos que no podrian considerarse
completos ni definitivos. Estas hipdtesis, em comsecuencia, deberdn examinarse
a la luz de las experiencias acumuladas y a la luz de la evolucidn de la
situacién sobre el terreno. Mi Representante Especial velard por garantizar el
desplisgue de los diversos elementos de la APRONUC, de conformidad com un
programa preciso que tenga en cuenta las tareas a cumplirse em cada etapa de la
operacidn y que permita garantizar la utilizacidn éptima de los recursos.

Por mi parte, no dejaré de rendir cuentas al Comsejo a intervalos
regulares sobre los progresos alcanzados en la ejecucidm de la operaciénm y
proponerle los ajustes que puedan fortalecer su eficacia y su rentabilidad.
Tengo la intencién de visitar Camboya durante el mes de abril para examinar

personalmente sobre el terremo los progresos de toda esta operacida.
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Sin embargo, deseo subrayar que la APRONUC 1o podrd cumplir con sus
responsabilidades con eficacia si no cuenta con 10s recursos humanos y
financieros uecesarion. La gran envergadura de esta operscidn exige gue estos
recursos estén disponibles integramente en 103 plaios previstos por el
caleandario de su ejecucion.

-~ - En este seantido, agradezco a los Estados Miembros que hayan aceptado por
consenso mi propuesta de autorizar gque se asigne un monto de 200 millones de

'~ délares en contribuciones a fin de permitirle a la Secretaria comenzar sin
demoras los preparativos necesarins para el establecimiento de la APRONUC.
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‘Espero sincerameate que, tal como se ha convenido, estos créditos estaradam
disponibles en los préximos dias. La preparacién y la discusién del
‘presupuesto global de la APRCKUC podrdn tener lugar segun los procedimientos
actualimente en vigor. No dudo que este proceso se llevara a cabo en un
espiritu positivo y constructivo, con el fin de crear, en la mayor medida
posible, las condiciones necesarias para el éxito de esta operacidn.

También deseo decir que el éxito de la APRONUC depende igualmente y sobre
todo de la plena y total cooperacidn de las partes camboyanas y de todas las
otras partes interesadas. Todos deben respetar escrupulosameante los
compromiscs suscritos libremente duraute 1a aprobacidn de los Acuerdos de
Paris. A este respecto, el Consejo Nacional Supremo habrd de desempefiar un
papel fundamental bajo el impulso y 1a sabia direccidn de su Presideate, el
Principe Norodom Sihanouk. En verdad, el Consejo Nacional Supremo eucarna la
sobserania de Camboya durante el periodo de transicion, pero es preciso que sea
también el marco y el iastrumesto de una recosnciliacidéan auténtica y profunda,
basada en el interés superior de Camboya y de su pueblo que tanto ha sufrido.
S610 en estas condiciones podra el Consejo Nacional Supremo asumir plenamente
las responsabilidades que le han conferido los Acuerdos de Paris y contribuir
a la creacién del clima de armonia, de paz y de confianza necesario para su
aplicacion eficaz.

Ademds, es esencial qua, a lo largo de todo este proceso. los camboyanos
y el conjunto de la comunidad intermacional sienten, sin el menor equivoco,
que el Consejo de Seguridad estd unido y resuelto em su apoyo constante a la
APRONUC. Esta operacidn nos brinda una oportunidad histdrica de restablecer
la paz en Camboya y de contribuir al advemimiento de una nueva era en Asia
sudoriental y en las relaciones intermacionales.

En ultima instancia, el destino de esta operacidn, de esta noble empresa,

dependerd de nuestra voluntad colectiva de llevarla a buen puerto.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Agradezco al Secretario
General su intervencidn util, informativa y positiva relativa a la mayor, y
ciertamente la mas imncriante y compieja actividad de mantenimiento de la paz

Jue la- Nac.ones Unidas hayan erprendide nunca.
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Sr. MERIMEE (Francia) (interpretacion del francés): E1 23 de
octubre de 1991, los Estados participantes en la Confereucia de Paris
procedieron a la firma de 108 Acuerdos para una solucidn politica de conjuato
del conflicto de Camboya. Estos Acuerdos, que pusieron fin a 20 afios de
guerra y de tragedias em ese pais, otorgaron a las Naciones Unidas un papel
fundamental y sin precedentes. Por vez primera, em efecto, nuestra
Organizacidn tienv por misién a la vez organmizar y llevar a cabo la eleccidn
de una asamblea constituyente, controlar los aspectos militares de la
solucidén, asegurar la repatriacion de los refugiados y de las personas
desplazadas, promover los derechos humanos e iniciar la reconstruccidn del
pais. Para aplicar este mandato, los Acuerdos previeron la creacidn de una
Autoridad Provisional de las Naciogps Unidas en Camboya (APRONUC) que ejercera
sus funciones en estrecha councertacidnm con el Cousejo Nacional Supremo de
Camboya, que preside Su Alteza Real el Principe Sihanouk.

El pasado 19 de febrero, el Secretario Genmeral remitido a los miembros del
Consejo un informe que contiene su plan para la aplicacion de los Acuerdos de
Paris. Al aprobar la resolucién 745 (1992), el Consejo de Seguridad acaba de
aprobar ese informe y de decidir oficialmente la creacion de la APRONUC. Asi
ha emprendido la operacion mas importante y mas completa que hayan realizado
punca l1as Naciones Unidas en materia de manteanimieato de la paz.

En el pirrafo 4 de la parte dispositiva, la resolucidon pide al Secretario
General que despliegue 1a APRONUC a la mayor brevedad posible.

Desde luego, las Naciones Unidas ya estdn represemtadas en Camboya. La
resolucidn 717 (1991) del Consejo creé la Misidén de Avanzada de las Naciones
Unidas en Camboya (UNAMIC), encargada de contribuir al respeto de la cesacion
del fuego y de emprender un programa de semsibilizacidn sobre los peligros de
1as minas. Este mandato se amplié mas recientemente, por la resolucidm
728 (1992), para iacluir operaciones de retiro de minas propiamente dichas.

Mi delegacién desea rendir homenaje a los miembros de la UNAMIC, que han
contribuido sumamente a consolidar la recomciliacidn entre camboy.nos y a

superar las dificultades que han surgido.
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Mo obstapto, hoy resulta urgente pasar a la etaps siguieate. El
despliegue de la APRONUC responds al impaciente deseo de los camboyanos.

Todos somos conscientes de la necesidad de sacar el mejor partido del periodo
que preceds a la estacidn lluviosa. Cualquier retraso seria muy mocivo. Como
recuerda la resolucion 745 (1992), es vital gque las elecciones se celebren a

_mas tardar en mayo de 1993. Celebramos las garantias que nos acaba de dar el
Secretario General en este sentido.

En su informe el Secretario General subraya las condiciones que, segin su
opinién, deben cumplirse para que tenga éxito la operacidn. Me gustaria
ingistir en dos de estas condiciones.

Por una parto, la APRONUC debe gozar ca la plena cooperacidn de todas las
partes interesadas, y ante todo de los camboyanos. Esta cooperacidn es
indispensable parz la seguridad de los miembros de la APRONUC ~ y, en este
sentido, es preocunante el dsplorable ataque acaecido el 25 de febrero contra
un helicdptero de la UNAMIC - y para el éxito de la operacién de las Haciones
Unidas. 3¢ en oste espiritu em el que los Acuerdos reservan un papel eminente
al Consejo Nacional Supremo. Rindo homenaje aqui & Su Alteza Real el Principe
Sisunouk, que preside el Cousejo con tanta autoridad 7 competeuncia y que,
mejor que nadie, encarna el espiritu de didlogo y la voluntad de
reconciliacién eatre loc camboyanos.

Por otra parte, €8 coaveniente que la APRONUC esté dotada de los recursos
financilevos adesuadus. En este sentido, sabemos que las necesidades seran
elevaios. Pero tambidn convcemos las dificultades que encontraridn los Estados
Mioabros pase movilisar pedics de tal magnitud4, en un momento en el que las
opersoionas do mantenimicuts do 1la pas se estdn multiplicando. Por ello mi
dalegucidn susrays muy ospecialmente la necesidad de buscar la mejor relacidn
gutve o1 costy y ia eoficacia,

Desoo ageadecer 81 Sesrvetario Genersl ls calidad del trabajo realizado
pary proparar su informe al Consejo do Seguridad. Igualmente felicito al
8r. Rafesuddin Alumed., cuyo papel an ia elaboracidn de los Acuerdos es de todos
congride, y al Sy, Yasuskl Akashi. cuye papel como Representante Especial es
esencial.
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B Con la dscisiin que acaba do tomar el Consejo de Seguridad, estamos shora
‘reslmente en ol camino ds la aplicacién ds esos Acuerdos. Francia, como
_ Copresidsante de la Conferencia de Paris, o ha escatimado esfuvrsos para
conseguir asto, en cooparacidn estrechs con la Copresidsncia indonesia, con
los camboyanos y con todos los mienbros ds la Conferencia. Francia espera
~ - aportar una contribucién activa sl éxito del plen de las Maciones Unidas, que
consolidars el restablecimiento de la paz en Camboya y preparard el porvenir
—~-de ese pais.
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Sir David HANNAY (Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte)

(interpretacién del inglés): En unombre del Gobierno del) Reino Unido deseo dar

__las gracias al Secretario Gemeral por su exceleante iuforme . por los meses de
trabajo que esto represesta para los funcionarios de las Naciones Unidas bajo
la habil direccidn en un principio dei Sr. Rafeeuddin Ahmed y, mas

" recientemente, del Represeatante Especial del Secretario General, Sr. Yasushi
akashi. El informe del Secretario General establece um plan completo y fiable
de aplicacidon do los acuerdos firmados en Paris el pasado octubre. Rindo
homereje n los Goblernos de Francia e Indonesia por su iniciativa para
convoear iz Couferencia de Paris ssbre Camboya y a todos los Gobiernos que han
.contribuido a su labor. Es injusto individualizar a uno, pero no obstante,
deseo mencionar al Gobierno de Australia que recounccid en una etapa temprana
la oportunidad para el papel que podrian desempeiiar las Naciomes Unidas en la
aplicacidon de us arreglo politico en Camboya.

Mi propio dobietno ha participado muy estrechamente en este trabajo desde
el principio. La ex Primera Ministra, Sra. Margaret Thatcher, propuso en 1988
que los miembros permanentes de este Consejo ayudaran en la bisqueda de la paz
en Camboya, Esto nos condujo al acuerdo previo de Nueva York de 28 de agosto
de 1990, que fue la base de los Acuerdos de Paris.

El Reino Unido ha adoptado varias medidas desde que se firmaron los
Acuerdos de Paris. Abrimos una misidn diplomitica en Phnom Peil encabezada
por un embajador experimentado cuya tarea principal es ayudar a aplicar los
Acuerdos. Hemos comtribuido com ob-arvadores y expertos en la retirada de
minas a la Misién de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya (UNAMIC).
Hasta ahora hemos prometidc 2 millones de libras esterlinas a la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (OACNUR) para
cubrir los costes de repatriacion de las personas que estdn en los campamentos
a lo largo de la frontera entre Tailandia y Camboya. También pensamos
contribuir con mds de 11 millones de libras esterlinas durante los préximos
tres afios para apoyar actividades humanitarias llevadas a cabo por
organizaciones internacionales dentro de Camboya. Al asignar esta suma se
otorgard prioridad a los proyectos de agua y salud. Ya se han proporcionado
750.000 libras esterlinas al Programa Mundial de Alimentos para ayudar
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a las personas desplazadas en Camboya, y ponsamos continuar apoyando a las
organizaciones no gubernamentales britinicas que operan en Camboya y
establecer en ol pais insruizciones do capacitacion en inglés para
funcionarios camboyanos.
~——" Dada la amplitud de nuestro compromiso para un arreglo en Camboya, mi
Gobierno se complace de que este Consejo haya aprobado ahora una resoiucidén
establecieudo la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas ean Camboya
(APRONUC). La APRONUC es una do las claves para el éxito de la aplicacidn de
los Acuerdos de Paris. Su tarea sera la mids ambiciosa de las emprendidas
nunca por las Naciones Unidas. Su meta es permitir al pueblo camboyano
ejercer su derecho a la libre determinacidn y elegir, libremonte y ean paz, un
Goblerno democratico. Esto pondrd fiu a muchos afios de tragedia y tirania en
Camboya. La paz en Camboya beneficiard no sélo a los camboyanos, sino también
a 108 pueblns de Indochina y del Asia sudorieantal en gemeral.

La otra clave para el éxito es la direccidan de las distintas partes enm
Camboya y del pueblo de ese pais que ha sufrido durante tanto tiempo, porque
tenemos que saconocer que ninguna fuerza externa, por muy bien intencionada u
objetiva qua sea, puede por si sola traer la paz, la prosperidad y la
democracia a Camboya. Las Naciones Unidas no pueden tener éxito sin el apoyo
¥ la cooperacidon activos de todos los camboyanos . £n este sentido, la
direccidn que ya ha prestzado el Principe Sihanouk es de fundameatal
importancia,

El Secretario Gemeral ha subrayado acertadamente en su informe la
necesidad de atenernos a la fecha de abril o mayo de 1993 para la celebracién
de las elecciones. Le agradezco que haya reiterado esto en su declaracidan de
esta maflana, Si esta fecha se nos escapa existe un gran peligro de que el
plan fracase. E1 Secretario General también ha dado su clara opinidn de que
seria mucho mis preferible una desmovilizacidn completa de las fuerzas
militares antes de las elecciones en lugar de la desmovilizacidn del 70% a que
ya 52 han comprometido las partes, y mi Gobierno apoya plenamente esta
opinién. También apoyamos las cuatro condiciones para el éxito de la APRONUC
que establece el Secretario General en el ultimo padrrafo ¢e su informe, a
saber, que la APRONUC debe contar con el pleno apoyo de este Consejo, la plena
cooperacidon de todas las partes interesadas, total libertad de movimiento y
comunicaciones v que los Estados Mjiembrcs deberdn proporcionar los recursos

financieros necesarios integramente y con puntualidad.
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Mi Gobierno celebra el hecho de que la Asamblea Geaeral ya haya aprobado
‘una consignacion inicial de 200 millones de délares para la APRONUC. Esto
permitira a la operacion comenzar el despliegue inmediatamente, 1o cual es
vital si ha de atemerse al caleadario que es tan importante para su éxito.
También dara a la Secretaria y a 1los Bstados Miembros unas cuantas semanas
para considerar en detalle los aspectos financieros muy complejos de esta
enorme operacion. Todos los Miembros de las Naciones Unidas tienen intexés en
asegurar que §sta, 1a mayor operacidn de las Naciones Unidas, se lleve a cabo
no sélo con éxito sino también de manera eficiente en relacidn con el costo.

Sr. L] Paoyu (China) (interpretacidn del chino): Sr. Presidente:
En primer lugar deseo felicitarlo al asumir la Presidencia del Consejo de
Seguridad durante este mes. Estoy seqguro de que con su talento diplomitico y
rica experieancia usted continuard dirigiendo con éxzito la labor del Consejo en
este mes. También deseo aprovechar esta oportunidad para dar las gracias a su
predecesor, el Embajador David Hannay, quien ha dejado una profunda impresidn
en nosotros por la forma eficaz y destacada con que dirigié al Consejo para
cumplir su labor el mes pasado.

La aprobacidén unanime hoy por el Cousejo de Segquridad de la resolucidn
sobre el establecimiento dc la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en
Camboya (APRONUC) marca una nueva etapa en el proceso hacia el arreglo
politico global de la cuestidn de Camboya. Este progreso se lleva a cabo
mediante esfuerzos largos y concertados de la comunidad intermacional y de las
distintas partes camboyanas. Quisiéramos agradecer los infatigabi -sfuerzos
del Secretario Gemeral de las Naciones Unidas, de los Copresidentes de la
Conferencia de Paris y de los paises de la Asociacién de Nacionmes del Asia
Sudoriental. También deseamos extender nuestras gracias y felicitaciones a
todos los miembros del Consejo Nacional Supremo de Camboya, dirigido por el
Principe Sihanouk, y al pueblo de Camboya. Al mismo tiempo deseo aprovechar
esta oportunidad para felicitar al Sr. Yasushi Akashi por su designacidém como
Representante Especial del Secretario General para Camboya y agradecer al
Sr. Rafeeuddin Ahmed el enorme trabajo que ha realizado.
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Los Acuerdos de Paris som el resultado merecido del esfuerzo conjunto de
 las diversas partes. Esperamos que la aprobacion de esta resolucidn eche un
cimiento sdlido para la reconciliacidon de las cuatro partes camboyanas y la
aplicacion completa de los Acuerdos de Paris. El Coansejo de Seguridad, como
organo principal para el mantenimiento de la paz y la seguridad mundiales,
tiene la obligacion de salvaguardar los Acuerdos de Paris, apoyar los
esfuerzos realizados por el Consejo Nacional Supremo bajo la direccion del
Principe Sihanouk en pro de la reconciliacidn nacional y asegurar la estricta
observancia de los Acuerdos por las diversas partes camboyanas y los paises
interesados. Esperamos que con la aprobacidén de esta resolucidn se realice el
despliegue de la APRONUC en Camboya lo mas rapidamente posible y comience a
trabajar en todas las esferas.

Somos plenamente conscientes de que el arreglo politico global de la
cuestidn de Camboya es un proceso complejo y de que habra dificultades incluso
en la etapa final. $in embargo, también debemos darinos cuenta de que se han
logrado progresos iniciales en la aplicacién de los Acuerdos de Paris com el
trabajo gradual del Consejo Nacional Supremo y el establecimiento del papel y
funciones de la Mision de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya, E1
arreglo de la cuestidn camboyana representa 1la tendencia de la época y el
deseo del pueblo y, por lo tanto, es irreversible. La comunidad interanacional
espera ardientemente ver el retorno de una Camboya independiente.‘pacifica.
neutral y no alineada a la familia mundial, Esto contribuird a la paz y
estabilidad en el sudeste asidtico y en el mundo en gemeral. La aprobacidn
undnime de esta resolucidm indica que 1a situacién mundial actual es
extremadamente favorable para la aplicacion completa de ios Acuerdos de
Paris. Esperamos sinceramente que las distintas partes camboyanas aprovechen
la oportuaidad, superen las dificultades, actuen en interés nmacional gemeral,
dejen de lado sus agravios y cooperen estrechamente con la APRONUC para
asegurar el desempefio sin problemas de las distintas tareas durante el periodo
de transicidn. El Gobiermo chino estd dispuesto a8 trabajar com 108 paises
interesados para acelerar el despliegue de la APRONUC en Camboya, promover la
aplicacidn estricta de los Acuerdos de Paris por todas las partes y acelerar

el proceso de un arregle politico giobal a la cuestidon de Camboya.
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En los ultimos afios las Naciones Unidas se han ganado un amplio
reconocimiento por el importante papel que han venido desempenandc en el
 mantenimiento de la paz y seguridad mundiales y el arreglo pacifico de
conflictos regionales. Al propio tiempo, muchos paises han expresado su honda
preocupacion ante el rapido aumeato de los gastos de las Naciones Unidas en
las operaciones de manteaimiento de la paz. Esperamos que la Autoridad
Provisional de las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC) cumpla sus tareas en
la nanera mas ecoudmica y eficiente posible. Por ello, acogemos con
benepldcito y apoyamos las medidas de tipo ecomdémico adoptadas por la
Secretaria sobre la base de asegurar el cumplimiento de las diversas tareas
contenidas en los Acuerdos de Paris.

Para concluir, quiero expresar la esperanza de que en la aplicacidn de
esta resolucidn la Secretaria mantenga consultas estrechas con 105 miembros
permanentes del Consejo de Seguridad y con todos los paises interesados.

) El _PRESIDENTE (interpretaciom del inglés): Doy ias gracias al
representante de China por las amables palabras que me ha dirigido.

Sr. HATANO (Japdn) (interpretacidn del inglés): Me siento muy
complacido de que el Consejo de Sequridad haya aprobado hace un momento la
resolucién en la que se establece 1a Autoridad Provisional de las Naciones
Unidas en Camboya (APRONUC). Esta resolucidn tiene importancia histérica para
Camboya y, desde luego, para las Naciones Unidas.

Gracias a 1los esfuerzos de los propios camboyanos, asi como de la
comunidad internacional em su conjunto, el pasado mes de octubre se firmaron
en Paris los Acuerdos sobre un arreglo politico amplio en Camboys. Desde
entonces el Consejo Nacional Supremo, bajo la Presidencia del Principe Norodom
Sihanouk, y la Mision de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya (UNAMIC)
han trabajado por aplicar las disposiciones de los Acuerdos de Paris, y ahora
parece que la estabilidad ha quedado restablecida en el pais. Con la
aprobacidén de esta resolucidén pidiendo el despliegue de la Autoridad
Provisional de las Naciuvnes Unidas en Camboya (APRONUC), el proceso de paz y

de reconciliacidon nacional avanzardn hacia una nueva e importante fase,
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La resolucion es también de gran importancia para las propias Naciones
Unidas que durante mucho tiempo han participado activamente en el proceso de
paz en Camboya, A través de las actividades de la UNAMIC, las Naciomes Unidas
han desempeiiado un papel fundamental en el mantenimieato de la cesacidn del
-fueqgo, la retirada de minas y el allanamiento del camino para el
establecimiento de la APRONUC. Maediante la APRONUC, una operacion cuya escala
no tiene precedentes en la historia de la Organizacion, las Naciones Unidas
desempeiaran un papal aun mayor en los esfuerzos por lograr un arreglo
politico amplio del conflicto de Camboya.

Los desafios inherentes al lanzamiento de la APRONUC son emormes, y las
tareas que nos esperan no son faciles. Sin embargo, mi delegacion confia en
que, con la sabiduria y pericia del Secretario General y de su Representante
Especial para Camboya, Sr. Yasushi Akashi, y muchos otros interesados, haremos
freate con éxito a esos desafios y se celebraran elecciones libres e
imparciales en la fecha prevista. En este seatido esperamos que se garantice
una estrecha cooperacién y coordinacion entre todas las partes interesadas,
asi como una utilizacion éptima de los recursos disponibles.

En los proximos meses el Consejo de Seguridad supervisara y examinara los
acontecimicntos en Camboya, el despliegue de la APRONUC y sus actividades
sobre el terreno. Quiero reiterar el compromisc de mi pais para con los
esfuerzos de las Naciones Unidas en Camboya. E1 Japdén, junto con otros
paises, estd decidido a prestar su pilena cooperacidn y apoyo a 1a APRONUC para
el éxito de esta operacidn.

Sr, VORONISOV (FPederacidn Rusa) (interpretacidn del ruso): La
delegacién de la Federacién Rusa quiere expresar su profunda satisfacciém por
la aprobacidn undnime de esta resolucida, que representa um hito importaute en
el logro de un arreglo politico amplio del conflicto de Camboya.

La decision de establecer 1a Autoridad Provisional de las Naciones Unidas
en Camboya (APRONUC) sobre la base del plan del Secretario General para
aplicar el mandato confiado a las Naciones Unidas de conformidad con los
Acuerdos de Paris marcz el inicio de una de las mayores operaciones de
biisqueda de la paz en la historia de la Organizacidn.
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Compartimos totalmente la opinidén del Secretario Goneral de que el éxzito
de la APRONUC dependsré primordialmente del grado de cooperacidn que exista
eatre las partes en Camboya. Es evidente que, en ultima instancia, el éxito
de la operacion no dependera del nimero de “cascos azules” o de otros
representantes de las Naciones Unidas que se envien a Camboya sino de 1la
solidez y durabilidad del procesc de reconciliacion nacional y acuerdo en ese
pais, asi como del arraigo ae las semillas de respeto & la democracia y a los
derechos humanos alli sembradas.

%n 1c resolucidn que acaba de aprobar el Consejo y en la declaracida del
Secretario General, se toma dsbida nota del papel especial desempeiiado en el
proceso por el Principe Norodos Sihanouk y el Consejo Nacional Supremo por é1
presidido, que han fomentado la conciencia de todos los camboyanos respecto a
sus propias responsabilidades. Incideates y tropiezos aislados no debea
impedir el avance hacis los objetivus mis importantes de esta operacidn.

Creemos que las partes camboyanas responderin al llamamiento del
Secretario General y del Consejo de Seqguridad de las Naciones Unidas a que
acuerden la desmovilizacidn total de sus fuerzas militares y a que destruyan
las armas acumuladas, asi como 8 que respeten escrupulosamente los compromisos
que han asumido, entre ellos el de prestar tods la asistencis necesaria a la
APRONUC.

Desde luego 1a garantia del éxito de la operacidn radica en el estricto
cumplimientyu por todas las partes interesadas del espiritu y la letra de los
Acuerdos de Paris. En general nos satisface 1a forma en gue éstos se han
aplicado hasta el momento, gracias en gran parte a 1a Misidn de Avanzada de
las Maciones Unidas en Camboya (UNMAMIC), pequeila en su composicidn pero muy
efectiva y capas.

A la lus de las diversas tareas a que ahora se enfrentan las Naciones
Unidas y de la situacidén financiera de la Organisacidén, creemos que debe
prestarse atencién especial a 1a necesidad de llevar a cabo las operaciones de
la APROIWUC de manera efectiva y econimica. Consideramos que las estimaciones
preliminares de la Secretaria sobre los posibles gastos de la APRONUC podran
reducirse sustancialmente. La idea expresada en la declaracién del Secretario
General acerce de 1a flexibilidad en la aplicacidn préactica del plan de la
APRONUC es, a nuestro juicio, una forma fiable de lograr tales reducciones.
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Apoyamos firmemente la intencidn del Secretario Gensral de buscsr la forma mis
~ racional ds utilizar 1os recursos diasponibles para résolver los problemas a
.- que se enfranta la APRONUC, 1o gue permitiria reducir el costo de la operacidn

sin detrimento ds su eficacia. _ ' -
~—~ "~ Las &isposiciones de 18 zesolucién relativas a los informes periddicos

‘dal Secratario Gensral y a 1a supervision dsl plan de 1la APRONUC a rla luz de
-—-1a situacién real ds Csmboys y 1a aplicacién préctica ds la operacién, estén

encaminadas a lograr ese objetivo.
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Como subraya la resolucion de hoy, el rapido despliegue de la APRONUC en
Camboya debe centrarse en la celebracidn de elecciones ea ese pais a mis
‘tardar ea mayo de 1993; acogemos con benepldcito la determinacidn del
Secretario Gemeral, tal como fue manifestada es su declaracion de hoy, de
.alcanzar ese objetivo para esa fecha.

Aprovecho esta oportunidad para expresar nuestro sincero agradecimiento
al Secretario Gemeral, al Sr. Almed y al Representante Especial del Secretario
General para Camboya, Sr. Akashi, asi como a los demas miembros del personal
de la Secretaria gue han realizado una enorme tarea para preparar las
operaciones de las Naciones Unidas en Camboya.

También le deseo al Sr. Boutros Ghali y a su Representante Especial para
Camboya, Sr. Akasbi, éxitos en el cumplimiento del mandato que el Consejo de
Seguridad le ha confiado a la APRONUC. El Secretario Gemeral declardé hoy su
intencion de visitar Camboya em abril; esa visita promoverd indudablemente el
cumplimiento efectivo de ese mandato.

Estamos convencidos de que, con nuestro apoyo conjunto, 1la operacidém en
Camboya proporcionara otra prueba mas de que las Naciones Unidas es un
instrumento singular para el mantenimiento de la paz internacionsl, y que con
su asistencia incluso conflictos de larga data pueden resolverse sobre la base
de la reconciliacidén nacional y la responsabilidad de todas las partes
interesadas, y asegurar que la voluntad del pueblo se exprese mediante
elecciones libres y democraticas.

Sr. HOHENFELLNER (Austria) (interpretacidm del inglés): La
aprobacidn undnime hace un momento de 1a resolucidn 745 (1992) establecid la
Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC), ia
operacion mis amplia en la historia de las Naciones Unidas. L~ dimensidn
considerable de su personal podria parecer impresionaste, pero refleja
solamente las enormes tareas que tendrd que cumplir 1la Autoridad Provisional
de las Nacioues Unidas en Camboya. El1 mandato incluye aspectos relacionados
con los derechos humanos, la organizacién y realizacidn de elecciones
generales libres » imparciales, la administracidn civil, el mantenimiesnto de
la ley y el ozden, los arreglos militares, la repatriacion y el reasentamiento
de refugiados y personas desplazadas y la rehabilitacion Je infraestructura
asencial,
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Esta operacion hace hincapié en que la participacidon de las Naciomes
Unidas en ¢l mantesimieato de la paz ha ido mucho mas alld de la interposicién
tradicional de los "boinas azules” eatre fuerzas armadas hostiles. La
confianza cada vez mayor en las Naciones Unidas ha originado un papel mucho
mds firme y una participacion wds amplia en la restauracion y el mantenimiento
de la paz. Austria no tiene dudas de que la aplicacidén de la resolucidn serd
una empresa muy dificil, pero estamos convencidos de que, bajo la direccioa
excelente del Secretario General Adjunto Yasushi Akashi, la APRONUC se
dirigird con eficacia para superar todas las dificultades. Corresponderd a
los Estados Miembros apoyar a la APRONUC asumiendo sus responsabilidades y, en
especial, cumpliendo a tiempo con sus cbligaciones financieras.

) Hoy se ha dado un paso importante hacia la aplicacion de los Acuerdos de
una solucién politica amplia del conflicto de Camboya. Después de mas de dos
décadas de sufrimientos indecibles, los camboyanos tienen finalmeante a la
vista las perspectivas de un futuro mejor en paz y democracia. Ese objetivo
s6lo podrd alcanzarse a través de la cooperacion de todos los camboyanos con
la APRONUC. Consideramos que el Consejo Naciomal Supremo, bajo la presideuncia
de Su Alteza Real el Principe Norodom Sihanouk, se percata muy bien de sus
responsabilidades histodricas.

Para terminar, quisiera expresar nuestro reconocimiento a todos aquellos
que no han escatimado esfuerzos para lograr un arreglo justo y duradero del
conflicto de Camboya, tasnto em el plamo politico como a través de hechos
pricticos, tales como el personal de la Misidn de Avanzada de las Naciones
Unidas enm Camboya, enire ellos austriacos.

Sr. ARRIA (Venezuela): El esfuerzo realizado por el Secretario
General y por sus representantes, los Sres. Ahmed y Akashi, para estructurar
la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas ea Camboya (APRONUC) merece
toda nuestra admiracidén y todo nuestro recoaocimiento.

Hace exactamente 22 aiflos, en marzo de 1972, el Principe Sihanouk fue
expulsado de Phuom Penh y comenzd asi una interminable guerra civil que le ha
costado la vida a una sexta parte de la poblacidén de Camboya. Los Acuerdos de
Paris, promovidos con la efectiva asistencia de los miembros permanentes del

Consejo, hicieron posible pomerle fin a esta cruentisima confrontacidén., Estos
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Acuerdos, con todas sus limitacionsas, representan sin duda la unica esperanza
para garantizar la pa: y la seguridad en Camboya, donde los crimenes cometidos
contra la humasidad, el gemocidio, sélo encuentran un precedeante en la
historia moderna en las atrocidades nazis,

Ho es por casualidad que esta operacidn de la APRONUC de pacificacién y
de rehabilitacion nacional de Camboya es la de mayor anvergadura en la
historia de las Nacionas Unidas. La magnitud de 1a tragedia de ese pais asi
1o exige.

Se abre ahora un proceso de destruccion de armis, de desarme, de
repatriacion de cientos de miles de personas de la frontera de Tailandia y de
administracidon civil que debe culminar con un proceso de elecciones libras que
permican finalmente la pluralidad politica en Camboya, que representa una
condicion indispensable para que la paz y el orden sean duraderos. El1 rol de
las Naciones Unidas es y ha sido ceatral, pero es evidente que sélc la
disposicién y la voluntad ilimitada del pueblo de Camboya y de sus dirigentes
podrdn wiacer posible las finalidades propuestas en esta resolucién que hoy
aprobamos por unanimidad.

Mi delegacién no quiere dejar pasar 1a oportunidad de reconocer el rol
conciliatorio y activo jugado también por el Japon en el proceso previo de
paz, que llevé ante todo a 1a primera cesacion del fuego después de las
reuniones celebradas en Tokio en junio de 1991, y la disposicién anunciada de
ese pais de cooperar en el proceso de recomstruccion de Camboya.

Sr, ERDOS (Hungria) (interpretacidn del francés): Deseamos rendir
homenaje a todos aquellos - el Secretario General, el Sr. Almed y el
Sr. Akashi y su personal, asi como a los numerosos Gobiernos - que no han
escatimado esfuerzos para llegar a los resultados de hoy. En particular,
deseo expresar nuestras felicitaciones al Sr. Akashi por su designacién como
Representante Especial del Se:retario Genmeral para Camboya. Aprovecho esta
oportunidar para garartizarle la pleca cooperacidén de mi Gobierno en el
cusplimiento de sus miltiples tareas.

El informe del Secretario General sobrs Camboya, de fecha 19 de febrero
pasado, constituye la base de 1a resclucion que acaba de aprobar el Comnsejo
sobre 1a creacion de la Autoridad Provisional de las Naciones Upidas en
Camboya (APRONUC). Desde hace mas de una década, las Naciones Unidas y su
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Consejo de Seguridad se esfuerzanm por encontrar una solucién pacifica al

) conflicto de Camboya. Después de largos afos de guerra, de manifestaciones
“horribles de intolerancia, de destruccidn y de sufrimientos gue han asolado a

ase pais, Hungria ha tomado mota con gran satisfaccién de la firma en Paris ea

_ ‘octubre pasadc de los Acuerdos sobre un arreglo politico global del conflicto

de Camboya. Es0s Acuerdos, a log cuales el Consejo ha expresado su pleno
‘apoyo., han abierto el camino para la operacion mas ambiciosa y mas compleja

' que jamas hayan emprendido las Naciones Unidas.

A la luz de los cambios favorables en el plano internacional, nuestra
‘Organizacion mundial puede responder cada vez cos mds eficacia en estos
desafios que constituyen una amenaza para la paz y la seguridad
‘internacionales. La operacion de las Naciones Unidas en Camboya es una

’annifaatacién concreta de ello.
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La firma de los Acuerdos de Paris ofrece una oportunidad histdrica para
una verdadera reconciliacion nacional en Camboya. Dabe llevarse a buen puerto
po. todos los camboyanos bajo la direccidn del Consejo Nacional Supremo y con
la participacidn activa de todos los sectores de la sociedad camboyana.

Hungria, que acoge con benepldcito la aprobacidn de la resolucida uchire
ol establecimiento de la Autoridad Provisional de las Naciones Uniuas en
Camboya (APRONUC), estd dispuesta a brindar su contribucidm para la
reconciliacién de todos los camboyanos, la proteccién de los valores
democraticos y los derechos humanos, la aplicacion del derecho del pueblo
camboyano a la libre determinacidn por medio de elecciones libres y justas.
Esperamos sinceramente que todos aquellos que participan en las acciones de
las Naciones Unidas consideren detenidamente las prometedoras posibilidades
gue se abren de esta manera y que permitirdn al pueblo camboyano dejar atras
su pasado ensangrentado y comenzar una nueva era de paz, estabilidad, justicia
y bienestar en su pais y en todo el sudeste de Asia. Al mismo tiempo, uo
debemos olvidar la tragica historia reciente de Camboya y permitir que la
politica y las practicas pasadas vuelvan a aparecer en ese pais.

Al subrayar la importancia que atribuimos al hecho de que todos los
camboyanos brinden la asistencia necesaria a la APRCNUC para que cumpla su
mandato de acuerdo al calendario establecido, reiteramos la total disposiciodn
del Gobierno hingaro a cooperar activamente tanto em las operaciones que se
llevan a cabo dentro del marco de la APRONUC como en 108 trabajos de
reconstruccion de Camboya,

Sr. GHAREKHAN (India) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente:
Ante todo deseoc expresarle nuestro reconocimiento por la excelente forma en
que ha desempeilado las funci.aes de Presidente del Consejo durante este mes.
Quiero aprovechar la oportunidad para expresar también nuestra gratitud al
Representante Permanente del Reino Unido, quien presidio auestras
deliberaciones en enevo, un mes de extraordinaria actividad en el Consejo de
Seguridad.
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Mi delegacion ha observado con gran satisfaccion la aprobacién unanime de
la resolucion que establece la Autorided Provisional de las Naciones Unidas en
Camboya (APRONUC). Es la culminacidn de un largo y dificil prnceso de
negociaciones en @l que mi pais tuvo el privilegio de participar y cuyo punto
culminante fue la firma de los Acuerdos de Paris en octubre del afio pasado.
Los copresidentes de la Conferencia de Paris y el representante del Secretario
General, Sr. Rafeeuddin Ahmed, merecen nuestzros elogios por sus incansables
esfuerzos que seataron las bases para tomar nuevas medidas.

Somos conscientes de que en ultima instancia el destino de Camboya radica
en las manos del pueblo camboyano, pero deseamos dejar constancia de ia
profunda gratitud de la India por el papel vital desempefiado por Su Alteza
Real Samdech Sihanouk, Presidente del Comsejo Nacional Supremo, que mostro el
camino hacia la reccuciliacidn nacional. Exhortamos a todas las partes
camboyanas a brindar su plena cooperacidén & la APRONUC en el cumplimieato de
sus funciones.

Esta serd la operacidn de mantenimiento de paz mas grande em la historia
de ias Naciones Unidas, no sélo desde el punto de vista de persomal y costo,
sino también del amplisimo mandato que se le ha dado a la APRONUC, Deseo
expresar aqui nuestra profunda gratitud al Secretario Genmeral por sus
esfuerzos, su ampljo informe y su importante declaracidén de esta mafiana,

Asi pues, es apropiado que el Secretario Gemeral haya designado cémo su
Representante Especial en Camboya a una perscna con la experiencia y las
cualidades necesarias para supervisar una operacidén tar amplia y compleja.
Expresamos nuestros buenos deseos al Sr. Yasushi Akashi por el éxito de las
tareas que la APRONUC debe realizar en Camboya.

Los vinculos histdéricos y culturales que la India tiene con Camboya son
un motivo mas para que apcyemos las operaciones de las Naciones Unidas en
Camboya por todos los medios posibles, Estamos dispuestos a briandar nuestro
pleno apoyo a la APRONUC y al Represeantante Especial del Secretario General en
el cumplimiento de sus diversas responsabilidades y a contribuir también en

los esfuerzos de rehabilitacidén y recomstruccidn.
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Se ha expresado preocupacién por la envergadura y costo de las
operaciones de paz en Camboya. Compartimos plenamente la opinidn de gue la
operacidén deberia ser lo mas eficaz en cuanto a costo y lo mas econémica
posible, teniendo en cuenta el amplio mandato de la APRONUC no 8610 para el
manterimiento de la paz, sino también para la orgamizacién y conduccion de
elecciones, asi como la repatriacidén y reintegracidon de miles de refugiados,
personas desplazadas y soldados desmovilizados.

Sin embargo, al mismo tiempo deseamce aprovechar esta oportunidad para
recordar que esta operacidn se imicia en nombre de um pais y un pueblo que han
sufrido enormemente y que se han visto sometidos a los horrores y desgracias
gue tienen nocos paralelos en la historia. Si, como todos lo esperamos, la
APRONUC tiene éxito en restaurar la paz, la trangquilidad y la reconciliacion
nacional en esta tierra perturbada, el costc estard justificado. Una Camboya
independieante, soberana y no alineada hard sin duda una coatridbucidn
importante a la paz y la estabilidad ean ladochina y en todo el mundo.

El_PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Doy las gracias al
representante de la India por las amables palabras que me ha dirigido.

Sr, _van DAELE (Bélgica) (interpretacidn del francés): Ante todo
deseo dar las mas sinceras gracias al Secretario General por el informe que ha
presentado a nuestra consideracién. Nos percatamos del trabajo y los
esfuerzos que unm documento de tal naturalasa representa rara él y sus
colaboradoras mids cercanos, entre los que se encuesntran el Sr. Ahmed y el
Sr., Akashi.

El informe que nos ha presentado el Secretario General se caracteriza en
primer lugar por una gran ambicidén. No podria ser de otra manera ya que el
plan del Secretario Gemeral comstituye la traduccion de los Acuerdos de Paris
en términos operacionales.

Ademds, el Secretario Gensral de alguna manera debe, diria yo, prever 1o
imprevisible. En su introduccidn reconoce que las informaciones que figuran ea
su informe no son necesariamente coxpletas y que las evaluaciones relativas a
las prioridades y despliegue de la APRONUC quizds no sean exactas dada la
evolucién de la situacién en Camboya.
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Eso significs que el Consejo deberd seguir muy de cerca el desarrollo de
esta operacidn de las !laciones Unidas en Camboya. De ahi la necesidad de que
el Secretario General preseante al Consdjo de Seguridad informes frecueuntes y
regulares. Si fuera nacesario, el Consejo debera proceder a ajustes o
zeorientaciones del plan. BEllo figura claramente en los parrafos 1, 4 y 10 de
1a parte dispositiva de la resolucion que acabamos de aprobar.

Dada 13 amplitud de los objetivos que el Consejo asigna a 1la APRONUC y
teniendo en cuenta las condiciones que prevalecen en Camboya - pienso
especialmente en las carencias de la poblacidn, em la falta casi total de
infraestructura, en las condiciones atmosféricas - el presupuesto de la
APRONUC debe ser considerable. Tratando de salvaguardar la eficacia del plan,
Bélgica estima sin embargo que este presupuesto deberd ser objeto de
vigilancia en todos los casos y que cada gasto debera calcularse con mucho
rigor.

Las revisiones periddicas del plam en lo que se refiere a su fondo
deberén brindar a su vez la posibilidad de revisiones y, en ultima iastancia,
ajustes presupuestarios respetando plenamente, por supuesto, la competencia de
1a Asamblea Generai.

Para mantener el presupuesto de¢ 1a APRONUC dentro de los limites de por
si ya amplios sera necesario, en nuestra opinidn, prestar atencidn particular
a dos elementos

En nuestra opinidén es necesario respetar escrupulosamente el calendario
previsto. Dadas las condiciones climidticas que ya mencioné, todo retraso en

1a aplicacion del plan puede provocar obstaculos cuyo costo seria exorbitante.
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En segundo lugar, en ve2 de desmilitarizar a las partes camboyanas hasta
un 70%, como se prevé en los Acuerdos de Paris, nuestra resolucion recomienda,
con justa razdn, proceder a la desmovilizacidn total. Esa solucidn, propuesta
por el Secretario Geueral, seria no sélo mas facil de verificar - y por lo
tanto, menos costosa - Sino que representaria una manifestacion de confianza
de las distintas partes y facilitaria, em ultima instancia, la recomstitucida
de un ejército nacional camboyano.

También debo insistir sobre otra cuestidn. Mi delegacidn se siente
ingquiets por el retraso de las operaciones de retiro de minas en Camboya. Ese
retraso hace aleatorio el despliegue del componeate militar de la APRONUC
antes del comienzo de la estacidn lluviosa y, en consecuencia, puede afectar
el calendario de toda la operaciom.

¥a he mencionado las consecuencias presupuestarias de uan retraso
semejante, pero podria haber consecuencias ain mds graves ya que un retiro de
minas apresurado o insuficiente comprometeria seriamente la seguridad de la
poblacion, 1a de los miembros de 1la APRONUC y la de los refugiados camboyanos
que participaran en las elecciones. Es uan aspecto del plan sobre el cual, a
mi parecer, no podemos transigir y es en ese contexto .. mi delegucién brinda
su completo apoyo al parrafo 6 de la parte dispositiva de la resclucidn que
exhorta a las partes interesadas a que adopten todas las medidas necesarias
para garantizar al maximo la seguridad de los participantes em la operacidn de
la APRONUC.

Las incertidumbres y los riesgos que inevitablemente se preseantan en una
operacion de tal magnitud no deben hacernos olvidar lo fundamental. Gracias a
los Acuerdos de Paris y a la accidn de las Naciones Unidas, el pueblo
camboyano deberia poder ejercer su derecho a la libre determinacidén, a través
ée elecciones libres e imparciales, organizadas y controladas por las Naciones
Unidas. Deberia poder beneficiarse del respeto a los derechos huwnanos. Por
ultimo, deberia poder dar vuelta definitivamente a una de las padginas mas
negras de sv historia. Eso es especialmente importante para un pais como el
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mio, que fue uno de los primeros en inguietarse publicamente por el posible
retorno a Camboya de las politicas y practicas de un pasado recieante. Ello
exprasa todo el valor que mi pais concede al sexto parrafo de: preambulo de la
resolucion.

Por todos esos motivos, Bélgica hace suya la aprobacidn de esta
resolucida.

Sr. AYALA LASSO (Ecuador): Sr. Presideante: Deseo, en primer lugar,
expresar mi profundo agradecimiento al Secretario Gemeral por el informe que
nos presentara el 19 de febrero y por la informacién y la declaracidm que
formuld esta mafiana en el Consejo de Seguridad, con los que coincidimos
plenamesnte.

Deseo al mismo tiempo expresar mis agradecimientos a los Sres. Ahmed y
Akashi por los esfuerzos que han hecho, y que sequirdn segurameate realizando,
para que la operaciém en Camboya se vea coronada por el éxito.

La resolucidén que el Comsejo de Seguridad acaba de aprobar unanimemente
representa un paso muy importante em el largo y dificil proceso de
pacificacion en Camboya. La historia contemporanea no registra un caso igual
de sufrimiento y adversidad humana como el experimentado por el pueblo
camboyano durante las dos ultimas décadas. No existe caso anadlogo en el que
1a lucha interna por el poder politico haya cobrado tantas victimas y haya
tenido consecuencias tan trdgicas como las experimentadas en ese pais. Por
ello, el camino hacia la reconciliacidén no ha sido facil y ha enfrentado
numerosos tropiezos.

Sin embargo, y afortunadamente para el destino de millomes de inocentes
camboyanos que tnicamente quieren la paz en su pais, una vez concertado el
didlogo entre las partes se han alcanzado logros muy significativos. En
efecto, una vez propuesto el marco para el arreglo politico amplio del
conflicto de Camboya que se refrendd por las partes con la suscripcidn de los
Acuerdos de Paris, renacid la esperanza del pueblo camboyano de alcanzar la
paz y renovar su sociedad en base al ejercicio de la democracia y el

entendimiento mutuo. Gracias a ello fue posible el cese del fuego, la
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conformacidn del Consejo Macional Supremo y la designacidn de autoridades
legitimas reconocidas por todas las facciones seriamente comprometidas conm el
proceso establecido en Paris. Logro importante fue también el establecimiento
de la Misidon de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya (UNAMIC).

La resolucidn que el Consejo acaba de aprobar es no sélo la coantinuacida
de este proceso sino el paso mas firme hacia la ejecucidon efectiva de los
Acuerdos de Paris a través de un amplio y complejo programa que no tiene
precedente en las Haciones Unidas. Efectivameate, el plan compremde una serie
de funciones y -espomsabilidades que sobrepasan el campo de las actividades
tradicionales de la Organizacidn. Tal es el caso de la asistencia electoral y
mas aun el de la administracidén misma del Estado. La tarea que debe cumplir
la Autoridad Provisional de 1as Raciones Unidas en Camboya (APRONUC) es, en
consecuencia, enorme y delicada. Su éxito dependerd, como lo dijera el
Secretarioc General, de la voluntad de las partes camboyanas de dar
cumplimiento a los Acuerdos de Paris y del apoyo que las Naciones Unidas
aseguren permanentemente a la APRONUC.

Es importante destacar que la presemcia de las Naciones Unidas en Camboya
se debe fundamentalmente al acuerdo expreso del pueblo camboyano y de todos
sus componentes politicos. Sin esta condicidén sine qua non la APRONUC no
hubiera podido llevarse a cabo. La ejecucidén del plan en Camboya tendrad un
elevado costo financiero que sumado a otras operaciones de mantenimiento de 1la
paz recieantemente aprobadas representa una carga econdémica gravosa para todos
los Estados Miembros. El incremento de las operaciones de mantenimiento de la
paz y la crecientes y exitosa participacién de las Naciones Unidas en la
solucién dé problemas en diversas partes del mundo, que saludamos con
beneylécito, vuelven urgente un examen profundo de la situacidn y de los
métodos ds financiamiento de este tipo de operaciones, examen en que deben
participar dindmicamente todos y cada uno de los Miembros de nuestra
Organizucidu.

La delegacidn del Ecuador es cousciente de la gravedad y delicadeza del
conflicto de Camboya y eéntiende esta accidn del Consejo como una respuesta

necesaria de la comunidad intermacional a la traumdtica experiencia reciente
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del pueblo camboyano. En este, como en todos 10s casos tratados em el Consejo
de Seguridad, el Ecuador actua inspirado en profundas convicciones pacificas,

- juridicas y humanitarias. Por tal razda, el Ecuador ha votado eam favor de
esta resolucion y apoya el complejo plan de paz y recoaciliacidn, couvencido
de que asi contribuye positivamente al establecimiento de una Camboya nueva,
‘democratica y frateraa.

Sr, 2ENENGA (Zimbabwe) (interpretacidn del inglés): Deseamos
felicitar al Secretario Gemeral y a su equipo, asi como a aguellos Estados
Miembros que contribuyeron a la labor que culmind con ia firma de los Acuerdos
de Paris en octubre pasado y con la prsparacidn de un plan de ojecucidn que,
pese a su dimensidn y su magnitud, es tanto adecuado como practico.
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Zimbabwe no se hace ilusiones sobre la magnitud de la tarea que nos
espera en la ejecucién del plan que acabamos de aprobar. El calendario
calculado cuidadosamente y las tareas para ejecutar esta operacidn de
mantenimiento de la paz y traansicion deben realizarse con precisidn y
cuidado. Fese a que se trata de la operacidn mayor y mads costosa de su clase
en la historia de las activid.des de manteaimiento de paz de las Naciones
Unidas y habida cuenta de tantos elementos y factores que deben tenerse en
cuenta, tenemos confianza en que no se nos ird de las manos y que todas las
partes interesadas cooperardn en la aplicacidén del plan.

Nuestros recuerdos se coamueven con la tri-ica historia recieate de
Camboya. Por lo tanto, abrigamos la ferviente peranza de que la nueva
Camboya se vea libre de las politicas y practicc que dieron como resultado
las perturbaciones cuyo firal estamos ahora coatemplando. Aguardames con
intorés los informes periddicos del Secretario General sobre la ejecucidn de
esta resolucidon y nos sumamos a los llamamientos formulados a todos los
Estados Miembros para que brindem su asistencia de todas las maneras posibles
a la rehabilitacidn de Camboya, especialmente con respecto al reasentamiento
de los refugiados y persounas desplazadas.

Finalmente, el costo enorme de la aplicacidn de este plan es una cuestidm
primordial de nuestras consideraciones. Aunque estimamos que no hay precio
demasiado grande para la paz, esperamos que eun los foros apropiados de nuestra
Organizacion se encueatren los medios de reducir los costos a satisfaccidn de
todos. Nos damos perfecta cuenta de que se producirdm otros conflictos en los
cnales nuestra Organizacidn serd requerida para organizar operaciones
similares y, en consecueacia, apreciamos la necesidad de preservar nuestros

recursos con este fin en la medida de lo posible.

El _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): HBaré ahora una
declaracion en mi capacidad de representante de los Estados Unidos.

Los Estados Unidos celebran la aprobaciom undunime de la resolucidn 745
(1992) del Consejo de Segquridad, que establece la Autoridad Provisional de las
Naciones Unidas en Camboya (APRONUC). Acogemos también con bemeplacito la
declaracién que hizo esta maflana el Secretario Gemeral. Este paso tan
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largamente esperado constituye un hito em el arduo esfuerzo de tantos afios
para garastizar un arreglo politico global al conflicto de Camboya. Los
Estados Unidos y los milciples amigos de Camboya han considerado como
objetivos primordiales el logro de una paz justa y duradera que le ofrezca al
pueblo camboyano el derecho a elegir sus propios dirigentes mediante
elecciones libres e imparciales y también la salvaguardia de los derechos
humanos en un pais doude han sido violados tragicameante. Los Acuerdos
respecto a un arreglo politico global del conflicto de Camboya, firmados el
23 de octubre en Paris, adjudicaron a las Naciones Unidas un papel ceantral
para contribuir a garantizar estos y otros objetivos del arreglo y forman la
base de la decisidn que el Consejo ha tomado hoy.

Quisiera felicitarlo, Seiflor Secretario Gemeral, por el firme interés
personal que ha dedicado a la elaboracidn del plan mediante el cual las
Naciones Unidas cumpliran sus respomsabilidades. El plan es fiel al espiritu
y la letra de los Acuerdos de Paris. Mi Gobierno celebra tambiéan el
nombramiento de una persona experimentada y capaz, el Sr. Yasushi Akashi,
quien seré su Representante Especial en Camboya y dirigira la APRONUC.
Esperamos que el despliegue de la APRONUC pueda proceder ahora con rapidez
para proteger el arreglo y garantizar que la operacidén logre la pronta
celebracion de elecciones libres e imparciales dentro del calendario que
indica usted en su informe.

Estimo que el arreglo de Camboya es up éxito que pueden adjudicarse
muchos patrocinadores. No intentaré hacer uma lista de las contribuciones de
quienes en tantos paises tiemen dereche de reclamar su paternidad, pero
quisiera decir unas palabras de sincera gratitud por su liderazgo al anterior
Secretario Gemeral, Sr. Javier Pérez de Cuéllar, asi como también al
Secretario Gemeral Adjunto, Rafeeuddin Ahmed, y a muchos miembros talentosos y
devotos de 1a Secretaria de las Naciones Unidas por sus contribuciones.

También sera esencial para el arreglo, asi como para la ejecucidn del
plan de las Naciones Unidas, el espiritu de cooperacidn entre los camboyanos,
que ha sido posible bajo la direccidn de Su Alteza Real, el Principe Norodom
Sihanouk. Su inquebrantable apoyo y la cooperaciém activa de los dirigzates y
el pueblo camboyanos, quienes han depositado su confianza en las Naciones

U..:4a8, son esenciales para el éxito de la misidén de la APRONUC,
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La senda no serd facils; queda mucho trabajo urgente y dificil que
realizar. Es evidente que aera necesario el 8poyo gensroso y la constante
atencion de ls comunidad internacional para poder cumplir con 108 objetivos
del arreglo. Damos nusstra mis calurosa acogids a 1a inteacidn del Secretario
Genoral de revisar y refinar contiuuamente la operacidn de ls APRONUC a la luz
de la experiencias actusl y de la nueva informacidn, con miras a lograr la
maxima efoctividad y el empleo mas sficiente de los recursos. Saludamos su
intencidén de visitar a Camboys con 683 propdésito. Crec que loz Estsdos Unidos
pueden hacer una coantribucion significativa a este esfuerzo, Jue es esencial
en vista del costo y 1a escsla inmensos de ls operacidon. Los Estados Unidos
promaten trabajar estrechaments con el Secratario Genersl y su personal, asi
como con otros miembros del Consejo de Seguridad y paises interessdos, durante
las proximas semanas y todo el cursc de la operacidon. Estamos convencidos de
que el aumento de 1a eficiencia ds la APRONUC y, por ende, la reduccidon de su
costo, serd provechoso tanto para la cperacidon como para la Organizacidn.

Los Estados Unidos han observado con suma satisfaccion el creciente
desarrollo de la cooperacion global que, a su vesz, ha elevado las expectativas
de que las Nacionss Unidas asumirén por £ia las responsabilidades que estén &
1a aitura de 1a visidn de sus fundadores. No hay nada que haga mis evidente
todo el ambito y la importancia ds esa visién que el mandato que se ha
aprobado hoy para que las Naciones Unidas se hagan presesntes en Camboya. Las
Naciones Unidas estin ahora 1istas para comenzar una emprosa extraordinaria
por su tamaiio, ambito y costo. HNuestra experiencia en Camboya com toda
probabilidad ayudarad a formar la percepcidn gue se tenga en los afios venideros
de las Naciones Unidas como un instrumento efectivo para atender conflictos
regionales y de 1ls viabilidad dei principilo do 1a seguridad colectiva. No
hemos subestimado este desafio £110 que, por el contrario, estamos resueltcs a
aceptarlo con determinacidén e imaginacién.

Reanudo ahora mis funciones como Presidente del Consejo.

No hay més oradores ep mi lista. El Consejo de Seguridad ha concluido
asi la etaps actual de su considerscidn del tema de su orden del dia.

Se levapts 1 sesidn 5 1as 12,05 horss.



